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TRACTATENBLAD

VAN HET

KONINKRIJK DER NEDERLANDEN

JAARGANG 1988 Nr. 10

A. TITEL

Overeenkomst tussen het Koninkrijk der Nederlanden, het Koninkrijk
Belgié en het Groothertogdom Luxemburg op het gebied van natuur-
behoud en landschapsbescherming;

Brussel, 8 juni 1982

B. TEKST

De tekst van de Overeenkomst is geplaatst in 7rb. 1982, 97.
D. PARLEMENT

Zie Trb. 1983, 147.

E. BEKRACHTIGING

Zie Trb. 1983, 147.

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1983, 147.
J. GEGEVENS

Zie Trb. 1982, 97, Trb. 1984, 114 en Trb. 1987, 3.

Voor het op 3 februari 1958 te ’s-Gravenhage tussen het Koninkrijk
der Nederlanden, het Koninkrijk Belgié en het Groothertogdom
Luxemburg tot stand gekomen Verdrag tot instelling van de Benelux
Economische Unie zie ook 7rb. 1988, 9.
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In overeenstemming met artikel 4 van de Overeenkomst heeft het
Comité van Ministers van de Benelux Economische Unie nog een
beschikking genomen. De Nederlandse!) tekst van de beschikking
luidt als volgt:

Beschikking van het Comité van Ministers van de Benelux Economische
Unie met betrekking tot een Belgisch-Nederlands grenspark
s, Kalmthoutse Heide”’

M (87)10

Het Comité van Ministers van de Benelux Economische Unie,

Gelet op de Benelux-Overeenkomst inzake natuurbehoud en land-
schapsbescherming, M (81) 4, ondertekend te Brussel op 8 juni 1982
en met name de artikelen 2, 3 en 4,

Overwegende dat de totstandkoming van grensoverschrijdende
parken een belangrijke doelstelling is van de bovengenoemde Over-
eenkomst, '

Heeft het volgende beslist:
Artikel 1

1. Voor het gebied ,,Kalmthoutse Heide”, zoals begrensd op de bij
deze beschikking behorende kaart ?), worden gedurende een periode
van drie jaar, de mogelijkheden nagegaan om dit gebied aan te wijzen
als grensoverschrijdend park in de zin van artikel 3 van de Benelux-
Overeenkomst inzake natuurbehoud en landschapsbescherming. De
periode van drie jaar kan ten hoogste eenmaal met één jaar worden
verlengd.

2. Na afloop van de periode, bedoeld in het eerste lid, zal worden
beslist over de aanwijzing als grensoverschrijdend park van het ge-
bied.

Artike] 2
De bevoegde autoriteiten verbinden zich ten behoeve van de in
artikel 1, tweede lid, bedoelde beslissing:

1. de nodige procedures in gang te zetten en

2. bijzondere aandacht te besteden aan de mogelijkheden om mid-
dels op elkaar afgestemde maatregelen in het in artikel 1 bedoelde
gebied:

') De Franse tekst is niet afgedrukt.
3 De kaart is niet afgedrukt.
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a. de instandhouding van de aard en van de waarde van het land-
schap en natuurgebieden en de bescherming van het water te waar-
borgen;

b. de afstemming van de economische activiteiten, in het bijzonder
op het gebied van bos- en landbouw, op de kwaliteit van het land-
schap en het natuurlijk milieu, te bewerkstelligen,

een en ander met in achtneming van de sociale en culturele belan-
gen van de betrokken bewoners.

Artikel 3

1. De bevoegde autoriteiten informeren elkaar over de voortgang
van nationale procedures.

2. De bevoegde autoriteiten bevorderen het overleg gericht op de
mogelijkheid voor het gebied, bedoeld in artikel 1, gemeenschappe-
lijke beleidslijnen te ontwikkelen en op de mogelijkheden tot gehar-
moniseerde en gecodrdineerde toepassing van die beleidslijnen en
van beheersmaatregelen voor het gebied.

Artikel 4

_Deze beschikking treedt in werking op de dag van haar onderteke-
ning.

GEDAAN te Brussel, op 24 november 1987.
Voor de Voorzitter van het Comité van Ministers,

(w.g.) M. EYSKENS

Uitgegeven de tweede februari 1988.
De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. VAN DEN BROEK



